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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ПК-23 способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и

прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории

межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 -грамматические правила, словарные единицы, правила лексико-грамматического  

оформления японской речи  

-основные закономерности функционирования изучаемого языка  

-общие и специфические способы выражения универсальных категорий в  

японском языке  

-различные условия общения, нормы речевого этикета, ситуативные и  

социокультурные контексты инофонной общности  

- лексический минимум по предложенной тематике курса  

 Должен уметь: 

 - активно использовать изученный вокабуляр в устной и письменной речи;  

- правильно испольовать изученные грамматические конструкции в устной и письменной речи;  

- орфографически правильно писать в рамках изученных тем;  

- воспроизводить монологические и диалогические высказывания в спонтанной  

неподготовленной ситуации в устной и письменной речи;  

- читать тексты профессиональной направленности.  

  

 Должен владеть: 

 - навыками письменной речи с использованием изученной грамматики;  

- ситуационными разговорными формулами;  

- навыками двустороннего перевод (с японского на русский и с русского на японский) монологической и

диалогической речи.  

 

 

 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.ДВ.03.02 Дисциплины (модули)" основной

профессиональной образовательной программы 45.03.02 "Лингвистика (не предусмотрено)" и относится к

дисциплинам по выбору.

Осваивается на 1 курсе в 2 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных(ые) единиц(ы) на 72 часа(ов).

Контактная работа - 36 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 36 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 36 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 0 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: зачет во 2 семестре.
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 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Модуль 1 2 0 4 0 1

2. Тема 2. Модуль 2 2 0 4 0 2

3. Тема 3. Модуль 3 2 0 4 0 2

4. Тема 4. Модуль 4 2 0 4 0 2

5. Тема 5. Модуль 5 2 0 3 0 4

6. Тема 6. Модуль 6 2 0 3 0 5

7. Тема 7. Модуль 7 2 0 3 0 5

8. Тема 8. Модуль 8 2 0 3 0 5

9. Тема 9. Модуль 9 2 0 4 0 5

10. Тема 10. Модуль 10 2 0 4 0 5

  Итого   0 36 0 36

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Модуль 1

Использование прилагательных в простой форме. Фраза для выражения желания 1 или 2 лица обладать

каким-либо предметом при помощи прилагательного ХОСИ. Фраза для выражения желания 3 лица обладать

каким-либо предметом при помощи глагола ХОСИГАРУ. Особенности использования показателей -ГА и -О.

Выражение предпочтительности действия или совета совершить действие.

Тема 2. Модуль 2

Форма -НАГАРА для выражения действия, совершающегося одновременно с другим. Простые формы связки.

Выражения для передачи мысли или знания, прямой и косвенной речи. Построение косвенного вопроса.

Конструкция -ТАРИ/ТАРИ СУРУ для передачи чередования повторяющихся действий. Использование

отрицательной формы деепричастия.

Тема 3. Модуль 3

Фраза для выражения действия, которое довелось испытать, пережить -ТА КОТО-ГА АРУ. Выражение

предположения при помощи связки ДЕСЁ. Форма -ТАРА/-ДАРА для обозначения условий или времени

действия/состояния. Конструкция для передачи намерения совершить действие с глаголом в 5-й основе.

Местоимения КОННА, СОННА, АННА.

Тема 4. Модуль 4

Передача значения умения или возможности формой глагола в 4-й основе. Употребление форм ТЭМО/ДЭМО в

значении уступления. Передача значения времени при помощи слова ТОКИ. Конструкция -ТЭ ОКУ для передачи

значения результата действия, который будет использован. Передача значения исчерпанности действия.

Тема 5. Модуль 5

Форма глагола с окончанием -БА для передачи значения времени или условия. Образовательное отрицательной

формы на -БА. Фразы для передачи значения обращения за советом, рекомендацией. Концовка предложения

-СО: ДЭСУ для передачи значения ссылки на чужую речь. Передача значения намерения совершить действие.

Тема 6. Модуль 6

Бенефактивные глаголы со значением "давать"/"получать". Конструкции с бенефактивным значением, имеющие в

составе глаголы со значением "давать"/"получать". Выражение значение цели, с которой совершается или не

совершается действие при помощи конструкции -ТАМЭ-НИ. Передачи значения действия или состояния, которое

развивается во времени.

Тема 7. Модуль 7

Выражения значения повеления. Глаголы МОРАУ и ИТАДАКУ, передающие значение получать что-л. от кого-л.

Особенности употребления показателей -КАРА и -НИ. Конструкция, передающая значения желания говорящего,

чтобы действие было совершено 2-м или 3-м лицом. Выражение значения предположения при помощи

служебного слова СО:.

Тема 8. Модуль 8
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Выражение значения побуждения (повеления) к совершению действия при помощи формы глагола

-СЭРУ/-САСЭРУ. Значение позволения или разрешения совершить действие. Слово Ё: для выражения значения

сравнения. Выражение значения предположения при помощи концовки :Ё ДЭСУ. Передача значения

предположения при помощи слова РАСИ(ДЭСУ).

Тема 9. Модуль 9

Передача значения цели, с которой совершается или не совершается действие при помощи конструкции глагол в

простой форме с прибавлением сочетания Ё:НИ. Передача значения стремления совершить (не совершить)

действие при помощи устойчивого грамматического оборота со словом Ё:НИ. Передача повеления в косвенной

речи.

Тема 10. Модуль 10

Выражение для передачи различных моментов совершения действия. Передача значения долженствования с

оттенком предположения при помощи слова ХАДЗУ. Передача значения трудности или легкости совершения

действия при помощи глагольных окончания -НИКУЙ и -ЯСУЙ. Образование и употребление пассивного залога.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета

Marugoto PLUS - https://marugotoweb.jp/en/

Адаптированные новости на японском языке - http://www3.nhk.or.jp/news/easy/

Отработка лексических и грамматических конструкций - http://web-japan.org/

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку

освоения компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные

средства текущего контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.

В фонде оценочных средств содержится следующая информация:

- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);

- критерии оценивания сформированности компетенций;

- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);

- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;

- критерии оценивания для каждого оценочного средства;

- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся,

демонстрируемым результатам, задания различных типов.

Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).

 

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями;
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- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на

абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной

библиотеки КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Kanji lessons - http://www.tanoshiijapanese.com/lessons/kanji_lessons.cfm

Marugoto PLUS - http://a1.marugotoweb.jp

OJAD - http://www.gavo.t.u-tokyo.ac.jp/ojad/jpn/phrasing/index

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Вид работ Методические рекомендации

практические

занятия

Для успешного освоения учебного материала необходима планомерная работа в течение всего

семестра. На практических занятиях особое внимание следует уделить изучению

грамматического материала, так как этот раздел наиболее сложен впоследствии для

самостоятельного изучения.

Для подготовки к практическим занятиям необходимо изучение теоретического материала

учебных пособий,

работа со словарями. На практических занятиях предполагается комментирование домашних

заданий, выполнение

упражнений в раздаточных материалах. Выполнение проверочных и контрольных работ

проходит индивидуально и

подразумевает обязательный анализ после оценивания работы преподавателем. При

подготовке к зачету и экзамену привлекаются материалы практических занятий и материалы,

подготовленные в процессе выполнения самостоятельной работы.

 

самостоя-

тельная

работа

Самостоятельная работа по курсу иностранного языка включает: 1) подготовку устных

сообщений по предложенным темам, для чего необходимо чтение публицистических статей в

учебниках по лингвострановедению, изучении предложенной дополнительной литературы,

текстовых материалов Интернета; 2) заучивание лексического минимума (проверяется в

процессе написания диктантов); 3) прописывание и отработка иероглифического письма,

самоконтроль усвоения чтения и написания иероглифов.

 

зачет Результаты сдачи зачета и экзамена по прослушанному курсу должны оцениваться как итог

деятельности студента в семестре, а именно - по посещаемости лекций, результатам работы на

занятиях, выполнения самостоятельной работы.Обучающиеся к экзамену и зачету готовятся

самостоятельно. Подготовка заключается в изучении программного материала дисциплины с

использованием личных записей, сделанных в рабочих тетрадях, и рекомендованной в

процессе изучения дисциплины литературы. При необходимости обучающиеся обращаются за

консультацией к преподавателю, ведущему данную дисциплину.Для получения положительной

оценки на зачете и экзамене студент должен правильно ответить на все вопросы билета. 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).
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 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.03.02

"Лингвистика" и профилю подготовки "не предусмотрено".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows


